
 
 

�&�]���Z�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v  
Chantier ILES_EC 

Date de la dernière 
mise-à-jour 

2025-07-15 

 

Usagers contactés : Association des Trappeurs Professionnels du Québec (ATPQ), Centre du Pourvoyeur Mastigouche, Fédération des clubs de motoneigistes 
du Québec (FCMQ), Fédération des pourvoiries du Québec (FPQ), MRC de Matawinie, Municipalité de Saint-Damien, Municipalité de Saint-Zénon, Pourvoirie 
Domaine du Renard Bleu, Pourvoirie Réal Massé, ZEC des Nymphes 

�D���•�µ�Œ�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���~�D�,�h�•i 

Source 
(porteur)1 

Nature2  Préoccupations soulevées et propositions Réponses du MRNF et mesures ���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�vs convenues3 

Pourvoirie 
Renard Bleu, 
MRC 

Paysage Assurer une prise en compte du paysage 
visuel à partir du chemin des Clubs. 

�>�������Z���u�]�v�������•�����o�µ���•�������v�•���o�����W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]�������}�u���]�v�������µ���Z���v���Œ�������o���µ���i�µ�•�‹�µ�[���µ���o������
Desrochers est identifié comme corridor routier. �>�[�]�u�‰�o���v�š���š�]�}�v�����[�µ�ve aire 
���[���u�‰�]�o���u���v�š�����•�š���]�v�š���Œ���]�š�����•�µ�Œ���µ�v���������v�������������ï�ì �u���•�]�š�µ� �����o�����o�}�v�P�����[�µ�v��
corridor routier et dans son emprise (art. 124, RADF�•���•���µ�(�������v�•���o���������•�����[�µ�v����
demande de dérogation au RADF. Voir la section sur les mesures 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�•���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o���•�X 
 
Le chantier ILES_�������•�[���P�]�š�����[� ���o���]�Œ���]�� commerciale de plantation, soit un type 
de coupe partielle. Des arbres matures seront suffisamment conservés sur 
pieds, ce qui assurera une ambiance forestière adéquate. 

ZEC, MRC Assurer une prise en compte du paysage 
à partir des campings de la ZEC : lac 
Barré, lac Lecanteur, lac des Îles, lac Vert 
et lac Boisvert. 

Pourvoirie 
Renard Bleu 

Accès au 
territoire 

Assurer une prise en compte du sentier 4 
saisons vers le lac de la Crasse et son 
chalet. 

Si le sentier chevauche un chemin multiusage, la protection réglementaire ne 
�•�[���‰�‰�o�]�‹�µ�����‰���•�X 
 
Advenant �o�[���v�À�}�]�� �‰���Œ�� �o���� �W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]���� ���µ�� �š�Œ����� �� �'�W�^�� ���µ�� �•���v�š�]���Œ�U la mesure 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�� �P� �v� �Œ�]�‹�µ���� �h lisière boisée en bordure des sentiers non 
motorisés » sera appliquée : aucune récolte ne sera effectuée dans la portion 
de 0 à 10 m du sentier. La récolte partielle selon les modalités du RADF sera 
permise dans la portion de 10 à 30 m du sentier. 

Pourvoirie Réal 
Massé 

Assurer une prise en compte du sentier 
pédestre limitrophe aux limites de la 
Pourvoirie. 

Puisque ce sentier est reconnu, la mesure ���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���P� �v� �Œ�]�‹�µ�����h lisière 
boisée en bordure des sentiers non motorisés » sera appliquée : aucune 
récolte ne sera effectuée dans la portion de 0 à 10 m du sentier. La récolte 
partielle selon les modalités du RADF sera permise dans la portion de 10 à 30 
m du sentier. 

 
1 Personne ou organisme portant la préoccupation. 
2 Liée aux besoins ou aux valeurs des utilisateurs. Les besoins �•�}�v�š�������•�����Æ�]�P���v�����•�����}�v�•�]��� �Œ� ���•�����}�u�u�����v� �����•�•���]�Œ���•���‰���Œ���o�[�]�v�š���Œ�À���v���v�š�����}�v�����Œ�v� �����š���o�]� ���•�������o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v���‹�µ���������š���]�v�š���Œ�À���v���v�š���(���]�š du milieu 
forestier. Les valeurs �•�}�v�š���Œ���o���š�]�À���•�����µ�Æ�����}�v�À�]���š�]�}�v�•���������o�[�µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�X�� 
3 Cette section représente les réponses du MRNF aux enjeux soumis.  

https://mffp.gouv.qc.ca/RADF/guide/chapitre-v/article-124/
https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
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MRC Communication Impliquer la municipalité et les 
��� �š���v�š���µ�Œ�•�����[���µ�š�}�Œ�]�•���š�]�}�v���������•���v�š�]���Œ�•��������
randonnée non motorisée concernée 
�����v�•���o�����‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�X�� 

Les chantiers pour lesquels des commentaires ont été déposés dans le cadre 
de la consultation publique sur le PAFIO �}�v�š���(���]�š���o�[�}���i���š�����[�µ�v���•�µ�]�À�]���‰���Œ���o����
�D�Z�E�&�X���/�o�•���‰���µ�À���v�š���(���]�Œ�����o�[�}���i���š�����[�µ�v���‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�����À�����������Œ�š���]�v�•��
utilisateurs selon la nature des préoccupations émises. 

Travaux sylvicoles non commerciaux4 (TSNC)ii 

Source 
(porteur)1 

Nature2 Préoccupations et propositions discutées 
au comité ciblé 

Pistes de solution 

FCMQ Communication, 
cohabitation et 
sécurité 

Assurer la cohabitation et la sécurité des 
utilisateurs, la signalisation adéquate et 
une communication efficace. 

Si les travaux ont lieu entre le 15 décembre et le 15 avril par un chemin sur 
�o���‹�µ���o���•�����š�Œ�}�µ�À�����µ�v���•���v�š�]���Œ���������u�}�š�}�v���]�P���U���o�[���Æ� ���µ�š���v�š�������À�Œ�������}�u�u�µ�v�]�‹�µ���Œ��
���À�������o�������o�µ�������(�]�v�����������}�v�À���v�]�Œ���������u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o����
fine, minimum 2 semaines avant le début de la saison hivernale. 

 

�D���•�µ�Œ�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o��5 (MHO)iii 
�>�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v�����µ���Œ� �•�����µ���Œ�}�µ�š�]���Œ�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����š���o�o���•���‹�µ�����o���•���‰� �Œ�]�}�����•�����[�}�‰� �Œ���š�]�}�v et la �Œ� ���}�o�š�����Œ���o���À���v�š���������o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o��
�(�}�Œ���•�š�]���Œ���~���'���•�X�����]�v�•�]�U���o���•�������u���v�����•���������v���š�µ�Œ�����}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•���Œ�}�v�š���Œ���‰�‰�}�Œ�š� ���•�������o�[�]�v�š���v�š�]�}�v�������•���Œ���•�‰�}�v�•�����o���•���‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•�����v assurent le suivi approprié.   

Source (porteur)1 Nature2 Préoccupations et propositions discutées au comité ciblé Pistes de solution 

MRC Paysage ���•�•�µ�Œ���Œ���µ�v���u���]�v�š�]���v���������o�[���u���]���v�������(�}�Œ���•�š�]���Œ�����~�v���š�µ�Œ���o�]�š� �•������
partir des sites des réseaux routiers principaux (chemin 
Casey). 

Si une demande de dérogation au RADF, en vertu de 
�o�[���Œ�š�]���o�����ð�ì���������o�����>�����d�&, est demandée afin de 
�‰���Œ�u���š�š�Œ�����o�[���u�‰�]�o���u���v�š�����������}�]�•�������v�•���o���������v������������
�ï�ì�u���•�]�š�µ� ���������o�}�v�P�����[�µ�v�����}�Œ�Œ�]���}�Œ���Œ�}�µ�š�]���Œ�U���o�[�����Z���š���µ�Œ��
devra en informer la MRC. Voir les mesures 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•�X 

Pourvoirie 
Domaine du 
Renard Bleu, ZEC 

Accès au 
territoire 

�W�Œ���•�����µ���o�������W���Œ���µ�U��� �À�]�š���Œ���o�[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v���������o�[���������•��entre la ZEC 
et la Pourvoirie. Le chemin à cet endroit est actuellement 
inutilisable en camionnette. 

Les préoccupations seront transférées au BGA. 

Pourvoirie 
Domaine du 
Renard Bleu 

S�[assurer que le chemin des Clubs demeure libre à la 
circulation lors des travaux pour les nombreux utilisateurs des 
sites d�[hébergement du lac Blanc. 

 
4 �����•���u���•�µ�Œ���•���•�[���‰�‰�o�]�‹�µ���Œ�}�v�š�����v�������•���������Œ� ���o�]�•���š�]�}�v���������š�Œ���À���µ�Æ���������‰�Œ� �‰���Œ���š�]�}�v���������š���Œ�Œ���]�v�U���������Œ�����}�]�•���u���v�š���}�µ����������� ���Œ�}�µ�•�•���]�o�o���P������ la suite de la récolte de bois. Une harmonisation spécifique aura 
lieu avant la réalisation des TSNC. 
5 �>���•�����v�š���v�š���•���������u���•�µ�Œ�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����~�D�,�K�•���•�}�v�š���v�}�š� ���•�U�����µ���‰�Œ� �•���v�š�����}�u�‰�š�����Œ���v���µ�U�������š�]�š�Œ�������[�]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v���•���µ�o��ment. Il est de la responsabilité des signataires (BGA et 
demandeur) de confirmer et compléter les MHO. �/�o�����•�š���Œ�����}�u�u���v��� ���������o�����(���]�Œ�����‰���Œ��� ���Œ�]�š���À�]�����o�[���v�v���Æ�����ô���������o�����d�'�/�Z�d���‰�Œ� �À�µ�������������š�����(�(���š�X 

https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/forets/planification-forestiere/plans-regionaux-consultations/lanaudiere
https://mffp.gouv.qc.ca/RADF/guide/derogation/
https://mffp.gouv.qc.ca/RADF/guide/derogation/
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Centre du 
Pourvoyeur 
Mastigouche, ZEC 

Près du lac �^���š�µ�Œ�v���U��� �À�]�š���Œ���o�[���u� �o�]�}�Œ���š�]�}�v���������o�[���������•�����v�š�Œ�����o����
ZEC et la Pourvoirie. Le chemin à cet endroit est actuellement 
inutilisable en camionnette. 

Municipalité de 
Saint-Zénon 

Communiquer avec les responsables du sentier de traineau à 
chiens avant les opérations. 

Pourvoirie Réal 
Massé 

���•�•�µ�Œ���Œ���o�[���������•�������o�����W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]����aux motoneigistes lors de la 
période des opérations. 

MRC �>�������Z���v�š�]���Œ�����•�š���•�]�š�µ� �������o�[�]�v�š� �Œ�]���µ�Œ���������o����suspension temporaire 
�����o�[�����š�]�À�]�š� ���u�]�v�]���Œ���X���>���•���(�]���Z�]���Œ�•���������(�}�Œ�u���•���������o�����•�µ�•�‰���v�•�]�}�v��
temporaire peuvent être téléchargés à partir de la plateforme 
GESTIM). 

ZEC Protection des 
investissements 

Protection des affiches de chasse et de la ZEC.  Conserver les affiches de la ZEC, les réinstaller 
après les travaux forestiers ou les remettre à la ZEC 
�U�:�j�X�Ù�W�j�
�ô�+�+�ô�Ù�+�ô�\�Ùréinstalle. Advenant la destruction 
de ces affiches, elles devront être remplacées 
auprès de la ZEC.  

Pourvoirie 
Domaine du 
Renard Bleu 

Quiétude Ne pas effectuer de travaux pendant la période de chasse à 
l'orignal. 

La mesure générique « Période de chasse » sera 
appliquée : « ���Œ�Œ�!�š�� �����•�� �����š�]�À�]�š� �•�� ���[���u� �v���P���u���v�š��
forestier (LADTF, art. 4, 1er alinéa), ���� �o�[���Æ�����‰�š�]�}�v�� �����•��
activités visant à combattre les perturbations 
naturelles majeures, pendant la période de chasse à 
�o�[�}�Œ�]�P�v���o�� �~���Œ�u���� ���� �(���µ�•�� �����v�•�� �o���•�� �š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���•�� �(���µ�v�]�‹�µ���•��
structurés (périodes prévues par règlement). La 
période convenue ne peut excéder la période prévue 
par la Loi pour cette zone. » Cette mesure exclut le 
transport des bois. 

ZEC ���}�u�u�µ�v�]�‹�µ���Œ�����À�������o�����•�������‰�}�µ�Œ���•�[�]�v�(�}�Œ�u���Œ���•�µ�Œ���o���•���‰� �Œ�]�}�����•��������
chasses. 

MRC Éviter les périodes de haut achalandage pendant les périodes 
de chasse au gros gibier. 
 

ZEC, MRC  Assurer la quiétude lors des opérations près des campings : lac 
Barré, lac Lecanteur, lac des Îles, lac Vert et lac Boisvert. 
 
Éviter les périodes de haut achalandage pour la réalisation des 
travaux ou le transport forestier (fins de semaine ���[�}�µ�À���Œ�š�µ�Œ���U��
�(�]�v���������•���u���]�v�����������o�[�����š�]�}�v���������'�Œ�������•�X 

Les opérations peuvent avoir lieu exceptionnellement 
lors des fins de semaine et lors des jours fériés.  
 
Maintenir un canal de communication avec la ZEC 
�š�}�µ�š�����µ���o�}�v�P���������o�����‰� �Œ�]�}���������[�}�‰� �Œ���š�]�}�v�X 

Pourvoirie 
Domaine du 
Renard Bleu, 

Communication Être informé des dates de réalisations des travaux avant le 
début des travaux.  

La mesure générique « Avis de début des travaux » sera 
appliquée : « Fournir un avis précisant la date de 
réalisation des opérations forestières quinze (15) jours 

https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/lc/A-18.1
https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf
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Municipalité de 
Saint-Zénon 

avant le début des travaux aux utilisateurs ayant été 
�]�u�‰�o�]�‹�µ� �•�� �����v�•�� �o���� �‰�Œ�}�����•�•�µ�•�� ���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�U�� ������
même qu'à la municipalité ou MRC concernée. » 

FCMQ Communication, 
cohabitation et 
sécurité 

Assurer la cohabitation et la sécurité des utilisateurs, la 
signalisation adéquate et une communication efficace. 

Si les travaux ont lieu entre le 15 décembre et le 15 
avril par un chemin sur lequel se trouve un sentier de 
motoneige, le BGA devra communiquer avec le club 
���(�]�v�����������}�v�À���v�]�Œ���������u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v��
opérationnelle fine, minimum 2 semaines avant le 
début de la saison hivernale. 

Itinéraire des bois 
�>�����š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�����š���o�����•�}�Œ�š�]���������•�����}�]�•���Œ���o���À���v�š���������o�[�]�v���µ�•�š�Œ�]���o���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~���'���•�X�����]�v�•�]�U���o���•�������u���v�����•���������v���š�µ�Œ�����}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•���Œ�}�v�š���Œ���‰�‰�}�Œ�š� ���•�������o�[�]�v�š���v�š�]�}�v�������•��
�Œ���•�‰�}�v�•�����o���•���‰�}�µ�Œ���‹�µ�[�]�o�•�����v�����•�•�µ�Œ���v�š���o�����•�µ�]�À�]�����‰�‰�Œ�}�‰�Œ�]� �X   
Itinéraires 
possibles 

Utilisateurs 
concernés 

Préoccupations soulevées Pistes de solution 

Chemin des Clubs 
(Pourvoirie) 
 
�W�����Z���u�]�v�����µ��
Lac-Roger-
Grandchamp 
 
�W�����Z���u�]�v�����µ���o������
des Îles Est et 
Ouest  
 
�W�����Z���u�]�v�����µ��
Lac-à-la-Pluie 
 
�W�����Z���u�]�v���o���������µ��
Crépuscule 
 
�W�����Z���u�]�v�����µ���>������
des Îles 
 
�W�����Z���u�]�v���������o����
ZEC des Nymphes 

Municipalité de 
Saint-Damien 
MRC 

���[autres options de transport des bois existent, soit par le 
�v�}�Œ�����~���Z���u�]�v�����}�µ�Œ�����o�o���•�������v�•���o�����•�����������•���E�Ç�u�‰�Z���•�•�����š���‰���Œ���o�[���•�š��
(Chemin du Lac Gauthier par Mandeville), qui permettraient 
���[� �À�]�š���Œ���������‰���•�•���Œ���‰���Œ���o�����•�µ�����•�µ�Œ���o�������Z���u�]�v���������µ�o�]���µ�������^���]�v�š-
Damien. 
 
Des sommes très importantes seront investies prochainement 
sur ce chemin municipal, la qualité du chemin est donc 
importante à maintenir. 
 
�>�[���������‰�š�����]�o�]�š� ���•�}���]���o�����������o�����Œ� ���}�o�š�����(�}�Œ���•�š�]���Œ�������š���•�}�v���š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š��
représente un enjeu important pour les citoyens du chemin 
Beaulieu. 

�/�o���v�[���•�š���‰���•���‰�Œ� �À�µ���������•�}�Œ�š�]�Œ���o�������}�]�•���‰���Œ���o�����•�µ�����À�]�����^���]�v�š-
Damien. 
 
À noter que l�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���•�����š���µ�Œ�•��
���[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�•�����]�v�•�]���‹�µ�����o���•���u���v�����š�• confiés aux 
Tables GIRT ne peuvent déborder du cadre de la Loi 
sur �o�[���u� �v���P���u���v�š�����µ�Œ�����o�������µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ�����(�}�Œ���•�š�]���Œ�X��
Ainsi, les travaux ���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���v�����‰���µ�À���v�š���À�]�•���Œ���o����
gestion de la circulation sur les chemins municipaux ni 
provinciaux. Ces actions relèvent des relations entre 
les municipalités et le MTQ. 

Municipalité de 
Saint-Zénon 

Communiquer avec les responsables du sentier de traineau à 
chiens avant le transport des bois. 

Advenant la planification de la sortie des bois en 
période hivernale, communiquer avec les 
responsables du sentier de traineau à chiens. 

Pourvoirie Réal 
Massé 

���•�•�µ�Œ���Œ���o�[���������•�������o�����W�}�µ�Œ�À�}�]�Œ�]����aux motoneigistes lors de la 
période de transport des bois.  

Advenant la planification de la sortie des bois en 
période hivernale, communiquer avec la Pourvoirie 
Réal Massé. 

FCMQ Assurer la cohabitation et la sécurité des utilisateurs, la 
signalisation adéquate et une communication efficace. 

Si le transport a lieu entre le 15 décembre et le 15 
avril par un chemin sur lequel se trouve un sentier de 
�u�}�š�}�v���]�P���U���o�[���Æ� ���µ�š���v�š�������À�Œ�������}�u�u�µ�v�]�‹�µ���Œ�����À�������o����



 
 

�&�]���Z�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v  
Chantier ILES_EC 

Date de la dernière 
mise-à-jour 

2025-07-15 

 
 
�W�����Z���u�]�v�����µ���o������
Vert 
 
�W�����Z���u�]�v��������
Courcelle 
 
�W���Z�d����131 

���o�µ�������(�]�v�����������}�v�À���v�]�Œ���������u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v��
opérationnelle fine, minimum 2 semaines avant le 
début de la saison hivernale. 

MRC Éviter les périodes de haut achalandage pour le transport 
�(�}�Œ���•�š�]���Œ���~�(�]�v�•���������•���u���]�v�������[�}�µ�À���Œ�š�µ�Œ���U���(�]�v���������•���u���]�v����������
�o�[�����š�]�}�v���������'�Œ�������•�X 

Le transport peut avoir lieu exceptionnellement lors 
des fins de semaine. 

Réduire la vitesse des véhicules près des baux de villégiature 
et appliquer de �o�[�������š-poussière si nécessaire. 

Les limites de vitesse sont respectées sur les chemins 
multiusages forestiers ainsi que les chemins 
municipaux. 

 
Image d�����o�[itinéraire des bois possible, en rouge : 

 



 
 

�&�]���Z�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v  
Chantier ILES_EC 

Date de la dernière 
mise-à-jour 

2025-07-15 

 
�D���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���P� �v� �Œ���o���• 
 

1- Fournir un avis précisant la date de réalisation des opérations forestières quinze (15) jours avant le début des travaux (commerciaux et non 
���}�u�u���Œ���]���µ�Æ�•�����µ�Æ���µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�•�����Ç���v�š��� �š� ���]�u�‰�o�]�‹�µ� �•�������v�•���o�����‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�U���������u�!�u�����‹�µ�[�����o�����u�µ�v�]���]�‰���o�]�š� ���}�µ���D�Z�������}�v��ernée. Le responsable 
de la Table GIRT acheminera ensuite cette information à tous les délégués. 

2- ���v���‰�o�µ�•���������o�[���‰�‰�o�]�����š�]�}�v���������o�[���Œ�š�]���o�����ò�ð�����µ���Z�����&�U���‰�}�µ�Œ���o���•�����Z���u�]�v�•���]�����v�š�]�(�]� �•���o�}�Œ�•���������o�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���•�‰� ���]�(�]�‹�µ���U����� �•���v�•�����o���Œ les côtes, les courbes et les 
�•�����š�]�}�v�•�����Ç���v�š���Œ�����µ�����[�]�u�‰�}�Œ�š���v�š���•���‹�µ���v�š�]�š� �•���������•�����o�������������•���(�]�v�•�����[�����Œ���•�]�(�•�X���������u�!�u���U���v���š�š�}�Ç���Œ���o���•���‰�}�v�š�•���•�µ�Œ���o���•�‹�µ���o�•���o�����•�����o�������Ç���v�š���•���Œ�À�]�����[�����Œ���•�]�(���•�[���•�š��
�������µ�u�µ�o� �X�������š�š�����u���•�µ�Œ�����v�����•�[���‰�‰�o�]�‹�µ�����‰���•���•�]���o�[�����Œ���•�]�(��� �š���v���µ���‰���v�����v�š���o�����‰� �Œ�]�}�������Z�]�À���Œ�v���o�������•�š�����}�v�•�š�]�š�µ� ���������u���š� �Œ�]���o���P�Œ���v�µ�o���]�Œe. 

3- ���Œ�Œ�!�š�������•�������š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���~�>�����d�&�U�����Œ�š�X���ð�U���í���Œ�����o�]�v� ���•�U�������o�[���Æ�����‰�š�]�}�v�������•�������š�]�À�]�š� �•���À�]�•���v�š���������}�u�����š�š�Œ�����o���•���‰erturbations naturelles 
�u���i���µ�Œ���•�U���‰���v�����v�š���o�����‰� �Œ�]�}���������������Z���•�•���������o�[�}�Œ�]�P�v���o���~���Œ�u���������(���µ�•�������v�•���o���•���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ���•���(���µ�v�]�‹�µ���•���•�š�Œ�µ���š�µ�Œ� �•���~périodes prévues par règlement). La période 
convenue ne peut excéder la période prévue par la Loi pour cette zone. 

4- ��� �‰�€�š���‰�}�µ�Œ���]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v�������o�����d�����o�����'�/�Z�d���ì�ò�î�������•���•�����š���µ�Œ�•�����µ�š�}�Œ�]�•� �•�������Œ� ���o�]�•���Œ���‰�}�µ�Œ���o�[���v�v� �������v�����}�µ�Œ�•���‰�}�µ�Œ�����Z���‹�µ�������'���X����������� �‰�€�š��pour information doit 
être effectué avant le début de la saison des opérations, au plus tard à la fin du mois de mai. Un suivi en c�}�µ�Œ�•�����[���v�v� �����‰���Œ�u���š�š�Œ�������[���v���•�µ�]�À�Œ�����o�[� �À�}�o�µ�š�]�}�v�X 

5- �>�}�Œ�•�‹�µ�����o�����•�����š���µ�Œ�����•�š���u�]�•�������o�[���v���Z���Œ�������µ�����µ�Œ�����µ���������u�]�•�������v���u���Œ���Z� �������•�����}�]�•���~���D�D���•�U���o�[���v���Z� �Œ�]�•�•���µ�Œ�����}�]�š���Œ���v���}�v�š�Œ���Œ���o���•���š�]���Œ�•��impliqués dans 
�o�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�����À���v�š���o������� ���µ�š�������•���š�Œ���À���µ�Æ�X 

6- �>�}�Œ�•�‹�µ�����o�����Œ�}�µ�š�����������š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�������•�����}�]�•�����[�µ�v���•�����š���µ�Œ�����[�]�v�š���Œ�À���v�š�]�}�v�����•�š�����}�v�v�µ���U���o������� �v� �(�]���]���]�Œ�����������P���Œ���v�š�]�������[���‰�‰�Œ�}�À�]�•�]�}�v�v���u���vt doit informer les 
utilisateurs du territoire concernés quinze (15) jours avant le début du transport de bois 

�W�}�µ�Œ���‰�o�µ�•�����[�]�v�(�}�Œ�u���š�]�}�v�•���•�µ�Œ���o�����‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�U�����}�v�•�µ�o�š���Ì���o�������}���µ�u���v�š���������Œ�������š���‰�Œ�}�����•�•�µ�•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���������o�����d�����o�����'�/�Z�d���ì�ò�î. 
 
Adoption 
 
�>�[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���������o�[���v�•���u���o���������•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•�����š�����v�i���µ�Æ���•�}�µ�o���À� �•���‰���Œ���o���•�����]�(�(� �Œ���v�š�•���µ�š�]�o�]�•���š���µ�Œ�•�����µ���š���Œ�Œ�]�š�}�]�Œ��������� �š� �����������‰�š� �������o�[�µ�v���v�]�u�]�š� �U���š���o���‹�µ������� ���Œ�]�š�������v�•��
le présent document le :  
       �W�����v�������Œ� ���Œ� �•���Œ�À� �������o�[�µ�•���P�����������o�����d�'�/�Z�d�X  
 
 

 
i �>���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���}�v�š���µ�v�����]�v�(�o�µ���v�������•�µ�Œ���o�����‰�o���v�]�(�]�����š�]�}�v���(�}�Œ���•�š�]���Œ���U�������‰���v�����v�š�����o�o���•���v�����u�}���]�(�]���v�š���‰���•���o�� déroulement des opérations sur le terrain. Les mesures 
���[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v�������•���µ�•���P���•���Œ���š���v�µ���•���‰���Œ���o�����u�]�v�]�•�š�Œ�����(�}�v�š���‰���Œ�š�]�����������o�[���v�•���u��le des éléments pour lesquels le Ministère assure un contrôle et une reddition de comptes. 
 
ii �>�}�Œ�•�‹�µ�����o���•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•�����}�v�����Œ�v���v�š���o���•���š�Œ���À���µ�Æ���•�Ç�o�À�]���}�o���•���v�}�v�����}�u�u���Œ���]���µ�Æ�U���o���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•�}�v�š traitées par le Ministère. 
 
iii Lorsque les préoccupations sont de nature opérationnelle, elles sont traitées par les BGA concernés (ou délégués dans le cas des chantiers BMMB). Ceux-ci ont alors la responsabilité de réaliser la 
��� �u���Œ���Z�������[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�������À�������o�����}�µ���o���•���‰���Œ�š�]���]�‰���v�š�•�X���>���•���u���•�µ�Œ���•�����[�Z���Œ�u�}�v�]�•���š�]�}�v���}�‰� �Œ���š�]�}�v�v���o�o�����•�}�v�š�����}�v�À���v�µ���•���‰�}�µ�Œ���‰�Œ���v���Œ�������v�����}�u�‰�š���������•���‰�Œ� �}�����µ�‰���š�]�}�v�•���o�]� ���•�����µ��
��� �Œ�}�µ�o���u���v�š�������•�������š�]�À�]�š� �•�����[���u� �v���P���u���v�š���(�}�Œ���•�š�]���Œ���Œ� ���o�]�•� ���•���•�µ�Œ���o�����š���Œ�Œ���]�v�X�� 
 

 

https://foretlanaudiere.org/wp-content/uploads/2022/04/cadre-et-processus-d-harmonisation-tgirt062.pdf



